Anlage zur
Studien-, Praxis- und
Prufungsordnung
fur das binationale Studium am
Deutsch-Franzésischen
Hochschulinstitut DFHI/ISFATES
der
Hochschule fir Technik und
Wirtschaft des Saarlandes

Bachelor-Studiengang
Deutsch-Franzédsisches und
internationales Management (DFHI)

htw saar
Fakultat fur
Wirtschaftswissenschaften

Deutsch-Franz6sisches
Hochschulinstitut

Stand: 17.05.2023

Inhaltsiibersicht

1 Studiengangsspezifische Bestimmungen

1.1 Organisationsverantwortung und
Fakultatszugehorigkeit

1.2 Zulassungsvoraussetzungen

1.3 Dauer und Gliederung des Studiums

1.4 Abschluss und Zeugnis

1.5 Wahlpflichtmodule

1.6 Praktische Studienphase

1.7 Auslandssemester

1.8 Bachelor-Abschlussarbeit

1.9 Spezielle Zulassungsvoraussetzungen zur
Prifung

1.10 Teilzeitstudium

1.11 Zuteilung von Modulnummern

2 Modulkatalog mit Art der Prifung

3 Inkrafttreten

Annexe aux modalités
du contrble des connaissances
et reglement des études binationales
de 'Institut Supérieur
Franco-Allemand des Techniques
d’Economie et de Sciences (ISFATES)
de I’'Université de Lorraine

Licence
Management franco-allemand et
international (ISFATES)

Université de Lorraine

Institut Supérieur Franco-Allemand
des Techniques d’Economie et de
Sciences

Version du 17/05/2023
Sommaire

1 Dispositions spécifiques au cursus

1.1 Responsabilités de I'organisation

1.2 Conditions d'admission

1.3 Durée et déroulement des études

1.4 Dipléme et certificat

1.5 Eléments constitutifs au choix

1.6 Stage en entreprise

1.7 Semestre dans un pays tiers

1.8 Mémoire de fin d'études

1.9 Conditions spéciales pour 'admission aux
examens

1.10 Etudes a temps partiel

1.11 Attribution des numéros des éléments
constitutifs

2 Catalogue des éléments constitutifs et modalités

d’examen

3 Entrée en vigueur



1

Studiengangsspezifische
Bestimmungen

1.1 Organisationsverantwortung und

1)

)

Fakultatszugehorigkeit

Der Bachelor-Studiengang  "Deutsch-
franzosisches und internationales
Management (DFHI)" wird gemeinsam von
der Hochschule fiir Technik und Wirtschaft
des Saarlandes und der Université de
Lorraine angeboten. Das Institut Supérieur
de Techniques d’Economie et de Sciences
(ISFATES) der Université de Lorraine ist
organisationsverantwortlich fir das erste,
zweite und fiinfte Studiensemester. Das
Deutsch-Franzésische  Hochschulinstitut
fur Technik und Wirtschaft (DFHI) und die
Fakultat fur Wirtschaftswissenschaften der
Hochschule fur Technik und Wirtschaft des
Saarlandes sind in Kooperation
organisationsverantwortlich fir das dritte,
vierte und sechste Studiensemester.

Fur das gesamte Studium gilt die
gemeinsame  Studien-, Praxis- und
Prifungsordnung des Deutsch-Franzo-
sischen Hochschulinstituts fiir Technik und
Wirtschaft und des Institut Supérieur
Franco-Allemand de Techniques, d’Econo-
mie et de Sciences.

(2) Cette annexe compléte

1 Dispositions spécifiques au cursus

1.1 Responsabilités de I'organisation

(1) Le cursus de licence/ Bachelor " Manage-

ment franco-allemand et international
(ISFATES)" est proposé conjointement par
la Hochschule fiir Technik und Wirtschaft
des Saarlandes et I'Université de Lorraine.
L’Institut  Supérieur de Techniques,
d’Economie et de Sciences (ISFATES) de
'Université de Lorraine est responsable
des ler, 2éme et 5éme semestres. Le
Deutsch-Franzésische  Hochschulinstitut
fur Technik und Wirtschaft (DFHI) et la
Faculté d’Economie de la Hochschule flr
Technik und Wirtschaft des Saarlandes
sont responsables des 3eme, 4éme et
6eme semestres.

les modalités
générales communes du contrdle des
connaissances et du réeglement des études
ISFATES/DFHI.



1.2 Zulassungsvoraussetzungen

(1)

)

®3)

(4)

Neben den allgemeinen Zugangsvoraus-
setzungen gemal Saarlandischem Hoch-
schulgesetz fur Bewerber auf der
deutschen Seite (,deutsches Kontingent®)
und den nationalen franzdsischen Regeln
fur die Zulassung von Studierenden auf der
franzosischen Seite (,franzdsisches
Kontingent) gelten besondere Anforde-
rungen hinsichtlich der Fremdsprachen-
kenntnisse. Fir Bewerber, die ihre Hoch-
schulzugangsberechtigung in Deutschland
erworben haben sind Sprachkenntnisse in
franzosischer Sprache auf Niveau B2, fur
Bewerber mit franzdsischer Hochschulzu-
gangsberechtigung in deutscher Sprache
auf Niveau B2 nachzuweisen. Fir beide
Gruppen sind Nachweise (ber Vor-
kenntnisse in englischer Sprache auf
Niveau B1 zu erbringen.

Fur Bewerber, die Ihre Hochschulzugangs-
berechtigung weder in Deutschland noch in
Frankreich erlangt haben, ist ein Nachweis
Uber ein muttersprachliches Niveau in
einer der beiden Sprachen Deutsch oder
Franzdsisch zu erbringen, ferner ein
Niveau von B2 in der jeweils anderen
Sprache. Englisch muss auf Niveau Bl
nachgewiesen werden.

Kann das Mindestsprachniveau von B2 in
Deutsch nicht nachgewiesen werden, so
besteht flr Bewerber die Mdéglichkeit der
Zulassung unter der Voraussetzung, dass
bis zum Eintritt in die Studienphase in
Deutschland aufRercurriculare Mal3nah-
men zur Verbesserung der Sprach-
kompetenz auf das Niveau B2 ergriffen
werden.

Die Entscheidung uber die Zulassung wird
von der binationalen Zulassungskonferenz
getroffen. Die Zusammensetzung und die
Aufgaben der binationalen Zulassungskon-
ferenz sind in der Kooperationsver-
einbarung der Hochschulen zum DFHI/
ISFATES geregelt. Die Bewerbungsfristen
und notwendigen Unterlagen werden tber
die Webseite des Instituts bekannt
gegeben.

1.2 Conditions d'admission

(1)

(2)

3)

(4)

En plus de satisfaire aux conditions
réglementaires de la Sarre pour l'accés
aux études supérieures pour les candidats
du cété allemand (“contingent allemand”)
ou aux conditions réglementaires fran-
caises pour les candidats du c6té francais
(“contingent frangais”), des exigences
particuliéres sur les connaissances en
langues étrangéres sont a satisfaire. Les
candidats ayant obtenu un dipléme d'acces
aux études supérieures en Allemagne

doivent justifier d'un niveau B2 au
minimum en frangais, ceux ayant obtenu
un dipldbme daccés aux études

supérieures en France doivent justifier au
minimum d’un niveau B2 en allemand. Un
niveau B1 au minimum est nécessaire en
anglais pour tous les candidats.

Les candidats non ressortissants du
systeme scolaire francais ou allemand
doivent apporter des preuves d’un niveau
de langue maternelle en allemand ou en
francais et disposer d’'un niveau B2 au
minimum dans l'autre langue. Leur niveau
nécessaire en anglais doit étre Bl au
minimum.

Si le niveau B2 n’est pas atteint en
allemand, les candidats ont la possibilité de
bénéficier d’'une admission sous réserve
de prendre des mesures pour améliorer
leurs compétences linguistiques et
atteindre le niveau B2 avant le début de
leurs études en Allemagne.

La décision d’admission est prise par la
commission binationale d’admission. La
composition et les missions de cette

commission sont définies dans la
convention de coopération ISFATES/
DFHI. La date Ilimite de dépdt de

candidature et la composition du dossier
de candidature sont publiées sur le site
web de linstitut.



1.3 Dauer und Gliederung des Studiums

(1) Das Studium wird als Vollzeitstudium
durchgefiihrt. Die Regelstudienzeit betragt
sechs Semester. Im letzten Studiensemes-
ter finden die praktische Studienphase und
die Anfertigung der Bachelor-
Abschlussarbeit (Bachelor-Thesis) statt.

(2) Die einzelnen Lehreinheiten und Module,
die Zuordnung zu den Studiensemestern,
der Umfang sowie die Art der Lehr-
veranstaltungen und der Prifungsleis-
tungen je Semester sind dem Studienplan
in Abschnitt 2 zu entnehmen. Die
Beschreibung der fachlichen Inhalte der
Module im Einzelnen sowie die Festlegung
der mdglichen Prifungssprachen erfolgt in
spezifischen Modulbeschreibungen.

(3) Studienbeginn st im  Winter-

semester.

jeweils

1.4 Abschluss und Zeugnis

(1) Fureinen erfolgreichen Abschluss sind 180
ECTS-Punkte zu erwerben.

(2) Mit dem Bestehen aller Semester wird der
gemeinsame Abschluss der Hochschule
fur Technik und Wirtschaft des Saarlandes
und der Université de Lorraine verliehen.

Er bildet einen ersten
berufsqualifizierenden  Studienabschluss
und berechtigt zur Fidhrung des

akademischen Grades ,Bachelor of Arts
(B.A.)" und ,Licence®.

(3) In die gemeinsame Abschlussurkunde und

das Zeugnis wird die Bezeichnung des
Studiengangs aufgenommen.

1.5 Wahlpflichtmodule

1.3 Durée et déroulement des études

(1) Les études se déroulent a plein temps. La
durée réglementaire des études est de six
semestres. Lors du dernier semestre ont
lieu le stage en entreprise et la rédaction
d’'un mémoire de fin d'études (Bachelor
Thesis).

(2) La description des unités d'enseignement,
des éléments les constituant, leur réparti-
tion dans les semestres d'études, la durée,
le type d'enseignement et le mode d'exa-
men par semestre, sont donnés dans le
programme d’études en section 2. La
description détaillée des contenus des
enseignements des éléments constitutifs
avec la définition des langues possibles
d'examen et de I'enseignement est fournie
dans le recueil regroupant les fiches
descriptives des éléments constitutifs.

(3) Le début des études a lieu en septembre.

1.4 Diplédme et certificat

(1) 180 crédits ECTS sont a acquérir pour
I'obtention du dipléme.

(2) La validation de tous les semestres
d’études permet l'obtention d'un dipléme
conjoint délivré par la Hochschule fir
Technik und Wirtschaft et par I'Université
de Lorraine. Il constitue un premier dipléme
d’études universitaires qualifiant et donne
droit a la poursuite d’études avec le grade
de Licence ou de Bachelor of Arts (B.A.).

(3) La dénomination du programme d'études

apparait sur le dipléme conjoint ainsi que
sur le certificat de fin d'études.

1.5 Eléments constitutifs au choix



1.6 Praktische Studienphase

(1) Die praktische Studienphase
sechsten Semester zugeordnet.

ist dem

(2) Die Dauer der praktischen Studienphase
umfasst einen  zusammenh&ngenden
Zeitraum von 3 bis 6 Monaten.

(3) Die praktische Studienphase soll aul3er-
halb des Sprachraums der Muttersprache,
in der Regel im Partnerland absolviert
werden. Die Wahl des Praktikumsortes
muss vom  Studienleiter genehmigt
werden.

1.7 Auslandssemester

(1) Das 5. Studiensemester kann an einer
auslandischen Hochschule, mit der eine
Kooperationsvereinbarung seitens der
Hochschule fur Technik und Wirtschaft des
Saarlandes oder des ISFATES der
Université de Lorraine besteht, absolviert
werden.

(2) Ein Anrecht auf eine Studienphase in

einem Drittland besteht nicht. Die Auswabhl

wird auf der Basis sprachlicher und
akademischer Voraussetzungen durch die

Studiengangsleitung in Abstimmung mit

dem jeweils zustandigen akademischen

Auslandsamt unter Bertcksichtigung der

zur Verfigung stehenden Platze getroffen.

(3) Die Anerkennung der Module, die im

Ausland erbracht werden sollen, ist mit der

deutschen und franzdsischen Studien-

gangsleitung vor Aufnahme des Studien-
aufenthaltes im Ausland zu klaren und in
einem Learning Agreement festzuhalten.

Falls notwendig kann diese Liste mit

Einverstandnis der Studiengangsleitung

vor Ort angepasst werden.

1.6 Stage en entreprise
(1) Le stage fait partie du sixieme semestre.

(2) La durée du stage comprend une période
continue d’au 3 & 6 mois.

(3) Le stage doit avoir lieu en dehors de la
zone linguistique maternelle, et de
préférence dans le pays partenaire. Le
choix du lieu de stage doit étre approuvé
par le responsable pédagogique.

1.7 Semestre dans un pays tiers

(1) Le 5éme semestre peut se dérouler dans
une université étrangére avec laquelle la
Hochschule fur Technik und Wirtschaft des
Saarlandes ou ['ISFATES-Université de
Lorraine a un accord de coopération.

(2) Effectuer une partie de ses études dans un
pays tiers n'est pas de droit. La sélection
est faite sur la base des exigences
linguistiques et académiques par le
responsable pédagogique, en consultation
avec le Bureau international compétent et
en tenant compte des places disponibles.
(3) La reconnaissance des enseignements qui
doivent étre passés a l'étranger doit étre
clarifiée avec les responsables
pédagogiques frangais et allemand avant
le début de la période d'études a I'étranger
et consignée dans un Learning Agreement.
Elle peut étre ajustée si nécessaire une fois
'étudiant sur place avec accord des
responsables pédagogiques du
programme.



1.8 Bachelor-Abschlussarbeit

(1) Die Bachelor-Abschlussarbeit kann an der
htw saar, an der Université de Lorraine
oder extern durchgefuhrt werden, d.h. in
Unternehmen, Behorden sowie For-
schungseinrichtungen. Das Thema der
Bachelor-Abschlussarbeit soll in einem des
Studiengangs Deutsch-franzésisches und
internationales Management nahe
stehendem Fachgebiet angesiedelt sein.

(2) Die Bearbeitungszeit der Bachelor-

Abschlussarbeit an der Hochschule fir

Technik und Wirtschaft des Saarlandes

betragt 3 Monate.

(3) Die Abschlussarbeit ist in einer Sprache zu

verfassen, die nicht Muttersprache der/des

Studierenden ist, in der Regel in der

Partnersprache.

(4) Voraussetzung fur die Anmeldung der
Bachelor-Abschlussarbeit ist der Nachweis
der Module der ersten vier
Studiensemester im Umfang von 120
ECTS-Punkten.

(5) Die Bachelor-Abschlussarbeit kann
alternativ an der Université de Lorraine
nach den dortigen Rahmenbedingungen
ausgearbeitet werden.

1.9 Spzielle Zulassungsvoraussetzungen
zur Priufung

(1) In Erganzung zu Teil C §8 4 (2) der

allgemeinen Studien- und Prifungs-
ordnung des DFHI gilt: Studien- und
Prifungsleistungen  eines  Semesters

kénnen nur abgeleistet werden, wenn in
allen vorhergehenden Semestern aul3er
dem letzten die Summe der ECTS der
Module mit Leistungen grof3er oder gleich
10 Punkten mindestens 21 ECTS betragt
(= 70% von 30 ECTS).

1.8 Mémoire de fin d'études

(1) Le mémoire de fin d'études peut étre
effectué a la htw saar, a I'Université de
Lorraine ou en externe, c'est a dire en
entreprise, au sein d'une administration ou
d'une institution de recherche. Le sujet du
mémoire de fin d'études doit concerner un
domaine proche du Management franco-
allemand et international.

(2) Le temps de travail pour le mémoire de fin
d’études de Licence a la Hochschule fur
Technik und Wirtschaft des Saarlandes est
de 3 mois.

(3) Le mémoire (Bachelor-Thesis) doit étre
écrit dans une autre langue que la langue
maternelle de I'étudiant / de I'étudiante, en
regle générale dans la langue du
partenaire.

(4) La validation des unités d’enseignement
des quatre premiers semestres pour 120
ECTS est exigée pour I'enregistrement du
mémoire de licence.

(5) Alternativement, le document final
(Bachelor-Thesis) peut étre élaboré a
I'Université de Lorraine selon son
réglement en vigueur.

1.9 Conditions spéciales pour I’admission
aux examens

(1) En complément du paragraphe C 84 (2)
des modalités générales du contrble des
connaissances et reglement des études de
'ISFATES-DFHI, la participation aux
examens d'un semestre ne peut avoir lieu
tant que dans tous les semestres précé-
dents, sauf le dernier, la somme des ECTS
des éléments constitutifs avec des
résultats supérieurs ou égaux a 10 points
n’est pas au moins de 21 ECTS (= 70% de
30 ECTS).



1.10 Teilzeitstudium

(1) Der deutsche Abschnitt des Studiums kann
in Teilzeit absolviert werden, sofern die
Voraussetzungen der aktuell gultigen
Immatrikulationsordnung (ImO) erflillt sind.

(2) Ein individueller Studien- bzw. Prifungs-
plan ist je Semester mit dem Prifungsaus-
schuss in Zusammenarbeit mit der Stu-
diengangsleitung vor der Einschreibung
bzw. Rickmeldung ins Teilzeitstudium zu
vereinbaren. Es sind dabei je Semester
Module im Umfang von mindestens 15
ECTS-Punkten zu belegen.

1.11 Zuteilung von Modulnummern

Alle Module sind mit Modulnummern nach
dem folgenden System versehen:

Einteilung in Modulnummernbereiche:

1.10 Etudes a temps partiel

(1) La partie allemande des études peut étre
effectuée a temps partiel, pourvu que les
conditions selon le § 8a du réglement
d'inscription (ImO) aient été remplies.

(2) En cas détudes a temps partiel, le
programme d'études et d'examens est
établi avec [l'accord du responsable
pédagogique, avant linscription ou la
réinscription. L’ensemble doit totaliser au
moins 15 ECTS par semestre.

1.11 Attribution des numéros des éléments
constitutifs

Tous les éléments constitutifs sont
numérotés selon le systeme suivant :

Répartition des éléments constitutifs
avec leur numeéro

Modulnummer | Beschreibung Numéro d‘élément | Description
DFIM-xxx Module des Bachelor- DFIM-xxx Elément du
Studiengangs programme de
bachelor




2 Modulkatalog mit Art der Prifung

Der Bachelor-Studiengang ist in Lehrein-
heiten und Module untergliedert. Die
Lehreinheiten und Module, ihre Stundenzahl
sowie die ECTS-Punkte sind in der
nachfolgenden Tabelle festgelegt.

Studierende, die ihre Hochschulzugangsbe-
rechtigung in Deutschland erworben haben,
besuchen die Sprachveranstaltungen in Fran-
z6sisch. Umgekehrt besuchen Studierende,
die ihre Hochschulzugangsberechtigung in

Frankreich erworben haben, die
Sprachveranstaltungen in Deutsch. Fir
Bewerber aus DrittlAndern wird eine

eindeutige Zuordnung im Einzelfall vorge-
nommen. Fiur Studierende, deren Zwei-
sprachigkeit zu Studienbeginn festgestellt
wurde, besteht die Mdglichkeit die
Partnersprache durch eine andere am DFHI
angebotene Sprache zu ersetzen.

2 Catalogue des éléments constitutifs et
modalités d'examen

Le programme du bachelor est divisé en
unités d’enseignement (UE) et en modules
(éléments  constitutifs). Leurs nombres
d'heures et de points ECTS sont explicités
dans le tableau ci-dessous.

Les étudiants qui ont été admis a entrer dans
'enseignement supérieur en Allemagne
suivent les cours de langue francaise.
Inversement, les étudiants qui ont été admis
a l'université en France suivent les cours de
langue allemande. Pour les candidats en
provenance de pays tiers le choix de la
langue suivie se fait au cas par cas. Les
étudiants avec un niveau suffisant dans la
langue du partenaire, peuvent remplacer
celle-ci par une autre langue offerte a
I'ISFATES.



Semester
/ semestre

Kategorie
7

Categorie

Lehreinheit Name
/ UE mnom

Modulnu
mmer /
NnuMmMero
Selement
constitut
it

Modulname /7 nom
de I'element
constitutif

P~ /
WP
/Matiere
obligatoi
re /
obligatoi
re au
choix

sSwWws s/
heures

semaine

Stunden
Semeste
r 7/
heures

semestre

EcCTs /
cred

Prafungsform
type
drex<amen

Bewertung
7

evaluation

controle

DFINM-1071 Allermand 1 A4 =d o a8 h TD e - ~
contimnu
R DFIM-102 Francais 1 WP as nh TD a SEhTEl= ~N
= Enscignements continu
Transver- FEErseiErss 0 DFEIM-108 Espagnol 1 wW P as n TD a Gcc;r:;f’"f ~
sales Management o
DFEIM-104a interculturel et e Z2a h TD = controle ~
continu
Anglais | DFEIM-105 Anglais 1 (=1 zZ6 h TD = SRS ~N
continu
Mathematiques de zZa h cm controle
eEiM-10s Zestion Lk + z2a h TD = continu ~N
Mathématiques et .
A Informatique de
informatique | o © 2a h T o+ Sl
sEestion e controle
DFINM- 1L 7 L d = o ~N
= technologies du Z2a h TP = continu
- web
(T
INnvestisserments et a8 h M controle
eFIM-1=0 finances = + 18 h TD -+ continu ~
UE
Speci- . Connaissance des 6 h < + conuole
- E t o =
fiques Nvironnmerrmen es DFINM-109 s [ L d = 6 h T a continu ~
entreprises |
Gestion des 18 h oMM controle
DFIM-110 e Vet g Lad o + 18 h TD = continu ~
Comptabilite zZa h onm controle
== PELELEL senerale == + 18 h TD = continu =D
Techniques de base
de la gestion | Fiscalite des 15 e T
DFINM-1.12 entreprises en L d = 18 h T = P T ~
France
controle
DFINM-2031 Allermand 2 AYAYE =d = 48 h TD <3 . ~N
continu
R DEIM-Z20=2 Francais 2 WP as h TD a controle ~N
Enscignements continu
e interculturels 11 controle
Transwver - DFINM-212 Espagnol 2 AAYA =d = a8 h TD =5 — ontinu ~N
sales
Managerment o1
DFEIM-204a interculturel et e z2a h TD = controle ~
contimnu
ciwv sation 2
Anglais 11 DEIM-Z05 Anglais 2 e zZ6 h TD = controle ~
continu
Probabilités et 12 h am controle
Ld -=0s statistiques = + 1= h TD = continu ~
Mathématiques et Mathématiques 12 h cm controle
informatique 11 Bl -=07 financieres Lk + 1= h TD = continu ~
. 16 h cm -
B
DEIM-Z0s =ses de donnees P + zZa nh TD a controle ~
=2 relationnelles continu
+— 8 h T/
L& ]
Marketing 1 :
1= h cm controle
DFEIM-209 fondements du e i Al = o ~
UE Speci- Mmarketing
fiques
Environnement des
entreprises I1 Gestion des
1z h cmm controle
DFINM-210 ressources [ d = v A= h TD =2 contimu ~N
humaines 1
- - 18 hcnMm controle
DFEIM-211 Microdconomie e S ie s = i ~
< 18 h cnm controle
DFEIM-220 des affaires e i e s = i ~
Techniques de base
de la gestion 11 _
DFIM-213| Comptes annuels Sl s h oM = controle ~

+ 18 h TD

continu




Modulnu

PF /
WPF

Stunden

. im
Kategorie . . mmer g Modulname / nom /Mr?\tlere. SRS 4 Semeste Pruafungsform|Bewertung
Semester Lehreinheit Name |[numéro R obligatoi heures ECTS /
/ P de I'éelement r/ - / type /
/ semestre ~ . / UE nom element A - re/ par crédits . _ .
Categorie - constitutif . . - heures d'examen évaluation
constitut obligatoi | semaine e
if re au P
. semestre
choix
Klausur
(5096), Pras.
O,

DFIM-301 Deutsch 3 W PF 4 4 (25%0) + N
vorlesungs-
begleitende
Tests (2520)

Klausur
(50926), Pras.
250¢

DFIM-302 Franzdsisch 3 WPF a a4 (2590) + N
vorlesungs-
begleitende

O,
Fremdsprachen 111 Tests (25%6)
Klausur
Le (50926), Pras.
N (25%0) +
Sprachen / DFIM-315 Spanisch 3 WwWPF 4 4 vorlesungs- N
KM begleitende
Tests (25%0)
Klausur
(502%6), Pras.
O,

DFIM-304 Englisch 3 PF 2 2 (25%0) + N
vorlesungs-
begleitende
Tests (2520)

| kul 1]
Interkulturelle DFIM-305 nterkulturelles PE 1 1 Klausur N
= Ausbildung 11l und MBRSETRE =2
HTW s
Projekt | B o
rojektmanage-
DFIM-306 4 = PE 2 2 Klausur N
ment 1
DEIM-307 Unternehmensbe- PE > > Klal__lsur 90 N
steuerung Minuten
Grundlagen der —
Betriebswirtschafts M FEHnE 2 Klausur 90
DFIM-308 Operatives PF 2 2 N N
lehre 111 Minuten
Marketing
DFIM-309 Organisation PF 2 2 Klausur N
Externe
DFIM-310 PF 4,5 4,5 Klausur N
Rechnungslegung
Spez. LE Rechnungswesen
DFIM-311 Kostenrechnung PF 4.5 4.5 Klausur N
Wirtschafts- ] -
DFEIM-312 virtschatts PFE 2 2 Projektarbeit N
informatik
Mathematik und
Informatik I11 Enterprise
DFIM-313| Resource Planning PF 2 2 Projektarbiet N
mit SAP
Einfuh ind KI
Recht I DFEIM-314( S'nMTUhrungin cas PFE 2> > SWEUTF SO N

deutsche Recht

Minuten
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Modulnu

PE /
wWPE

Stunden

mmer / /Matiere SWsSs / G

Semester Rercgerie Lehreinheit Name [ numéro MOG,'E"T‘ame J 0@ obligatoi heures SEmeSiE ECTS / Fr @i RESHer m || BEWEr CUmne)
/ P de I'éelement r / - / type /
/ semestre _ B / UE nom element A N re/ par credits . _ .
Cateéegorie . constitutif - . . heures d'examen évaluation
constitut obligatoi | semaine P
if re au P
R semestre
choix
Klausur
(5096), Pras.
O,

DFIM-401 Deutsch 4 wWPF a a (25%6) + N
vorlesungs-
begleitende
Tests (2520)

Klausur
(5096), Pras.
O,

DFIM-402 Franzdsisch 4 WwWPF a a (2590) + N
vorlesungs-
begleitende

O,
Fremdsprachen IV Tests (259%6)
Klausur
(5096), Pras.
O,

DFIM-416 Spanisch 4 wWPF a4 4 (25%6) + N

vorlesungs-
LE begleitende
Sprachen / Tests (2520)
KM Klausur
(5090), Pras.
O,

DFIM-404 Englisch 4 PF 2 2 (2590) + N
vorlesungs-
begleitende
Tests (2520)
Prasentation

5096)
Interkulturell ¢ .
DFIM-405 l\: Sricuiture tez PE 2 2 schriftiche N
4 anagemen Ausarbeitung
HTWwW Interkulturelle (5026)
Ausbildung IV und Prasentation
Projekt 11 (5026)
P jekt - ¢
DFIM-406 rele mf;age PE a a schriftiche N
men Ausarbeitung
(50920)
Volkswirtschaftsleh DEIM-407 Mak'rookonomle PE a a Klausur N
re englisch/deutsch
Vertragsrecht und
DFIM-408 Vertragsver- PF 2 2 Klausur N
handlungen
Recht 11
H dels- d
DFIM-409 andels- un PE 2 2 Klausur N
Gesellschaftsrecht
Spez. LE
Prasentation
Seminar zur (50%2%0),
DFIM-410| Betriebswirtschaft PF 4 5 schriftliche N
Seminar slehre Ausarbeitung
(5020)
Wahlpflichtmodul PF a 5 Klausur N
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PF / WPF

. .. |Modulnumm S Stunden im Prufungsform
. Lehreinheit . /Matiére SWS/
Semester / Kategorie / er / numéro |Modulname / nom de X . Semester / ECTS / / type Bewertung /
) . Name / UE | _ . s .. ...] obligatoire /| heures par o i . i
semestre Catégorie élément |I&apos; élément constitutif ; . . heures par crédits d&apos;exam| évaluation
nom L obligatoire semaine
constitutif . semestre en
au choix
DFIM-501 Allemand 5 WPF 48 h TD 4 controle N
continu
DFIM-502 Francais 5 WPFE 48 h TD 4 (Sl N
UE Langues continu
T I . N —
ransversale | etrangeres V| e\ 503 Chinois 5 WPF 48 h TD 4 controle N
continu
DFIM-504 Anglais 5 PF 24 h TD > SEmIER N
continu
Gestion de trol
UE ! DFIM-521 Gestion de projet 3 PF 70 h TD 6 controle N
projet Il continu
L oigs Méthodologie des études 12 h CM + controle
Speécifiques . DFIM-506 de marché PF 12 h TD 3 continu N
Techniques 12 h CM + controle
edt Iang::ges DFIM-507 Simulation de gestion PF 12 h TD 2 terminal N
e gestion - - ~
VBA et outils bureautiques trol
5 DFIM-508 ! g PF 21 hTD 1 contro'e N
UL avancés terminal
12 h CM + contrdle
DFIM- M i i | PF 1 . N
Politique 509 anagement internationa 12 h TD ,5 ———
P i M t O
d’entreprise DEIM-510 ’ana?gemen . PE 15hCM+ 6 1.5 contr_ole N
d&apos;équipe et de projet h TD terminal
i Marketi g &gi 6
Gestlorj! DEIM-522 arketing 3. jstrateglque et PE 15h CM+ 6 1.5 contljole N
commerciale digital h TD terminal
, marketing DEIM-523 Nouvelles fo.rmEjs PE 15hCM+ 6 1.5 Contr.()le N
et ventes d&apos;organisation h TD terminal
DEIM-514 Introductlo.n aux n(?rmes PE 12h CM + > contr_ole N
Approche comptables internationales 12 h TD terminal
S DEIM-520 Introduct}on a_ux marchés PE 12 h CM + > contljole N
financiers 12 h TD terminal
et comptable >0 h CM ol
. o + controle
DFIM-524 Analyse financiere PF 10 h TD 2 P—— N
Praxisbericht,
DFIM-601 Praxisphase PF 3 bis 6 14 qualifiziertes B
Monate Zeugnis der
Praxisphase Praxistatigkeit
6 und -bericht Schriftl.
htw saar Spez. LE DFIM-602 Interkultureller Bericht PF 1 1 Ausalzzzltung N
Prasentation
Bachelor- DFIM-603 Bachelor-Abschlussarbeit PF 12 Wochen 12 SChnf_ﬂ' N
Abschlussarb Ausarbeitung
eit und DFIM-604 Bachelor-Kolloquium PF 2 3 Prasentation N
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Erlauterungen:
N: Note; B: Bestanden

Setzt sich die Prifung aus mehreren
Teilleistungen zusammen, so muss die

Gewichtung sowie die Anzahl der
Prifungen zu Beginn des jeweiligen
Semesters  durch  Aushang (auch
elektronisch) bekannt gegeben werden.

3 Inkrafttreten

Diese Anlage zur Studien-, Praxis- und
Prifungsordnung fir das binationale

Studium am DFHI und dem ISFATES tritt
zum 01.09.2023 in Kraft.

Abréviations :
N : Note ; B : Admis

Plusieurs contréles intermédiaires peuvent
composer le résultat & un examen. Le poids
de chaqgue contrdle et leur nombre doivent
étre annoncés (aussi électroniguement) au
début de chaque semestre.

3 Entrée en vigueur
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Cette annexe aux modalités du contrble
des connaissances et réglement des
études communes a I'ISFATES et au DFHI
entre en vigueur des le 01/09/2023.



